See the notice on TED website

504019-2026 - Gara

Germania — Servizi di programmazione di applicazioni server di Internet o intranet — Betrieb,
Wartung, Support sowie Weiterentwicklung und Pflege der DIVID-Plattform (2 Lose)

OJ S 138/2026 21/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Umweltbundesamt
E-mail: Z1.5@uba.de
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Betrieb, Wartung, Support sowie Weiterentwicklung und Pflege der DIVID-Plattform (2
Lose)
Descrizione: Betrieb, Wartung, Support sowie Weiterentwicklung und Pflege der DIVID-
Plattform (2 Lose)
Identificativo della procedura: 5dfcddea-eccd-483a-86e6-8053bcc2b982
Identificativo interno: 207583 31 712/00024#0034
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72422000 Servizi di programmazione di applicazioni server di
Internet o intranet
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72267000 Servizi di manutenzione e riparazione di software,
72260000 Servizi connessi al software

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Dessau-Rol¥lau, Kreisfreie Stadt (DEEO01)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Zusatzliche Fragen/Bieterfragen Uber die Vergabeunterlagen
sind ausschlief3lich in Textform Uber die e-Vergabe-Plattform des Bundes einzureichen und
sollen rechtzeitig, bis spatestens 10 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist an die Zentrale
Vergabestelle gerichtet werden. Die Zentrale Vergabestelle wird die Auskunfte
schnellstmdglich, spatestens 6 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist auf der e-Vergabe-
Plattform des Bundes einstellen. 2. Es gilt deutsches Recht. Hinweis: Die e-Vergabe-Plattform
wird regelmafig gewartet. Wahrend der Wartungsfenster ist das System unter Umstanden nur
eingeschrankt verfugbar. Dies kann sowohl den Zugriff auf Vergabeunterlagen betreffen als
auch die Angebotsabgabe selbst. Da die Nutzungseinschrankungen in der Regel nur einen
kurzen Zeitraum betreffen, versendet die Vergabestelle keine Angebotsunterlagen auf
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anderem Wege, z. B. per EMail. Bei der Planung lhrer elektronischen Abgaben achten Sie
bitte auf diese Wartungsfenster. Informationen tGber geplante Wartungsarbeiten finden Sie
hier: https://www.evergabe-online.de/status.html?

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123
Abs. 1 Nr. 1i.V.m. den Abs. 2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter:
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 123.html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte
Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn
keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann
oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingender Ausschlussgrund gemaf
§ 123 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. den Abs. 2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter:
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 123.html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte
Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn
keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann
oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende
Ausschlussgrinde gemaf § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 i.V.m. den Abs.2, 3 und Abs. 5 GWB. Der
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html. Die den
Vergabeunterlagen beigeflugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot
wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB
nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB
noch nicht abgelaufen ist.
Frode: Zwingende Ausschlussgriinde gemafy § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5i.V.m. den Abs.2, 3 und
Abs. 5 GWB: Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
/123.html. Die den Vergabeunterlagen beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im
Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum flir den
Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Corruzione: Zwingende Ausschlussgrinde gemaly § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9i.V.m. Abs. 2,
3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de
/gwb/__123.html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im
Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum flir den
Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingender Ausschlussgrund gemaf §
123 Abs. 1 Nr. 10 i.V.m. den Abs.2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter:
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html. Die den Vergabeunterlagen beigefugte
Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn
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keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann
oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingender Ausschlussgrund geman §
123 Abs. 4 i.V.m. Absatz 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-
internet.de/gwb/__123.html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte Eigenerklarung ist mit
dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende
Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige
Zeitraum fr den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingender Ausschlussgrund
gemal § 123 Abs. 4 i.V.m. Absatz 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.
gesetze-im-internet.de/gwb/__ 123.html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte
Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn
keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann
oder der zulassige Zeitraum flr den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Fakultativer Ausschlussgrund geman §
124 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-
im-internet.de/gwb/__124.html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte Eigenerklarung ist mit
dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende
Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige
Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung
Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalem Ermessen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf} §
124 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-
im-internet.de/gwb/  124.html. Die den Vergabeunterlagen beigefligte Eigenerklarung ist mit
dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende
Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige
Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung
Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemaflem Ermessen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf} §
124 Abs. 1 Nr. 2i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-
im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen beigeflgte Eigenerklarung ist mit
dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende
Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige
Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung
Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalem Ermessen.

Insolvenza: Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 2i.V.m. Abs. 2 GWB. Der
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __124.html. Die den
Vergabeunterlagen beigefiugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot
wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB
nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fir den Ausschluss nach § 126 GWB
noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach
pflichtgemallem Ermessen.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zulassige Zeitraum flir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.
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Cessazione di attivita: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2i.V.m. Abs. 2
GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/  124.html.
Die den Vergabeunterlagen beigeflugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das
Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125
GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126
GWB noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach
pflichtgemallem Ermessen.

Grave illecito professionale: Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 6i.V.m.
Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb

| 124.html. Die den Vergabeunterlagen beigefluigte Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im
Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum flir den
Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung Uber den
Ausschluss erfolgt nach pflichtgemallem Ermessen.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 4 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zulassige Zeitraum flir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 5i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigeflgte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zuldssige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 6 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigefligte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zulassige Zeitraum flir den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Fakultativer
Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 7 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html. Die den Vergabeunterlagen
beigeflgte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot wird augeschlossen,
wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB nachgewiesen werden
kann oder der zuldssige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB noch nicht abgelaufen
ist. Die Entscheidung Uber den Ausschluss erfolgt nach pflichtgemalkem Ermessen.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Fakultative
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist
abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/  124.html. Die den
Vergabeunterlagen beigefugte Eigenerklarung ist mit dem Angebot abzugeben. Das Angebot
wird augeschlossen, wenn keine ausreichende Selbstreinigung im Sinne des § 125 GWB
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nachgewiesen werden kann oder der zulassige Zeitraum fur den Ausschluss nach § 126 GWB
noch nicht abgelaufen ist. Die Entscheidung tUber den Ausschluss erfolgt nach
pflichtgemallem Ermessen.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Ausschlussgrinde nach § 21i. V. m. § 23 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetz — AentG (https://www.gesetze-im-internet.de/aentg 2009/ 21.html); § 98 ¢
des Aufenthaltsgesetz — AufenthG (https://www.gesetze-im-internet.de/aufenthg_2004/ 98c.
html); § 19 Mindestlohngesetz — MiLoG (https://www.gesetze-im-internet.de/milog/__19.html);
§ 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz — SchwarzArbG (https://www.gesetze-im-internet.de
/schwarzarbg_2004/__21.html); § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz — LkSG (https://www.
gesetze-im-internet.de/lksg/ __ 22.html). EU-Sanktionsregelung mit Bezug zu Russland:
Ausschlussgrinde nach Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art.
1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022. Der Text der
Verordnung ist abrufbar unter: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/?uri=CELEX%
3A32022R0576 Die den Vergabeunterlagen beigeflgte Eigenerklarung ist mit dem Angebot
abzugeben. Zusatzlich fragt die Zentrale Vergabestelle vor Zuschlagserteilung zu dem
erfolgreichen Bieterunternehmen bzw. jedem Mitglied der Bietergemeinschaft gemaf § 6 Abs.
1 WRegG das Wettbewerbsregister ab. Bei auslandischen Unternehmen ist zum Nachweis,
dass keine Ausschlussgrinde vorliegen, auf Anforderung ein Auszug aus dem einschlagigen
Register wie dem Strafregister oder - wenn es kein Strafregister gibt - eine gleichwertige
Urkunde einer zustandigen Gerichts- oder Verwaltungsbehdrde des Herkunftsmitgliedstaats
vorzulegen. Entnehmen Sie weitere Ausfihrungen bezuglich der Gesamtheit der
Ausschlussgrunde bitte der den Vergabeunterlagen beigefugten Eigen- und
datenschutzrechtlichen Einwilligungserklarung.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Betrieb, Wartung und Support der DIVID Plattform
Descrizione: Betrieb, Wartung und Support der DIVID Plattform
Identificativo interno: 207583/Los1_31 712/00024#0034

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72267000 Servizi di manutenzione e riparazione di software
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72260000 Servizi connessi al software
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Der Auftraggeber hat das Recht, den Vertrag zu den im Angebot
genannten Konditionen 2-mal um je 12 Monate zu verlangern. Fur den Auftragnehmer besteht
kein Anspruch auf Ausibung der Option. Im Fall der Inanspruchnahme der
Verlangerungsoption teilt der Auftraggeber dies dem Auftragnehmer rechtzeitig vor Auslaufen
des Vertrages mit.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Dessau-Roflau
Codice postale: 06844
Suddivisione del paese (NUTS): Dessau-Rollau, Kreisfreie Stadt (DEEO1)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 72 Mesi
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5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:startup#,#Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: vgl. Leistungsbeschreibung
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La mitigazione dei cambiamenti climatici

5.1.8. Criteri di accessibilita
Sono compresi criteri di accessibilita per le persone con disabilita

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Keine Ausschlussgrinde: die ordnungsgemale Erfullung
der Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitradgen zur gesetzlichen
Sozialversicherung; Einhaltung von geltenden umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtlichen
Verpflichtungen etc.; nachzuweisen durch: beigefugte Eigenerklarung

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung, dass der Bieter Uber in Anzahl und
Qualifikation geeignetes und geschultes Personal verfugt, das den Anforderungen nach den
Nrn. 4 der Leistungsbeschreibung genigt, im angegebenen Projektzeitraum zur Verfigung
steht und zum Einsatz kommt (mindestens drei Fachexpert*innen mit jeweils mindestens
zweijahriger Berufserfahrung im Bereich IT-Support); nachzuweisen durch: Eigenerklarung zur
personellen Ausstattung inkl. Lebenslaufe und nachgewiesener Erfahrung des eingesetzten
Personals

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Fundierte, referenzbasierte Erfahrungen in Aufbau,
Bereitstellung und Pflege von Umgebungen (vorzugsweise Azure oder gleichwertig);
nachzuweisen durch: Eigenerklarung mit Referenzliste mit mind. 3 erfolgreich
abgeschlossenen Projekten des Auftragnehmers (und gegebenenfalls seiner
Kooperationspartner) aus den vergangenen 5 Jahren

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Fundierte, referenzbasierte Erfahrungen in der
Supportbereitstellung fur vergleichbare IT-Systeme; nachzuweisen durch: Referenzlisten mit
mind. 3 erfolgreich abgeschlossenen Projekten des Auftragnehmers (und gegebenenfalls
seiner Kooperationspartner) aus den vergangenen 5 Jahren
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Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Qualitatsmanagement: Zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem (z. B. ISO 9001, ISO 27001 / IT Grundschutz fur IT-Sicherheit),
um Zuverlassigkeit im Softwareservice zu gewahrleisten; nachzuweisen durch: Eigenerklarung
und Kopie der Zertifikate

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Technische Ausstattung: Verflgbarkeit von Tools und
Infrastruktur fur Softwareservice; nachzuweisen durch: Eigenerklarung und Beschreibung der
Ausstattung

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Die qualitativen Einzelkriterien sind abschlieend in der Leistungsbeschreibung
aufgeflhrt.
Descrizione: Mit dem Angebot sind eindeutige und nachvollziehbare Ausfihrungen zu
machen, die eine Beurteilung der in der Leistungsbeschreibung definierten
Bewertungskriterien ermaglichen.
Categoria del criterio di aggiudicazione soglia: Punteggio minimo
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Brutto-Angebotspreis
Descrizione: Es wird der (fiktive) Gesamtpreis einschl. aller Optionen und Umsatzsteuer
herangezogen. Es sind die Hinweise zur Kalkulation in der Leistungsbeschreibung zu
beachten.
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Bei
der Bewertung der Wirtschaftlichkeit wird auf die Brutto-Angebotssummen abgestellt. Der
Angebotsbruttopreis (Wertungssumme aus dem Angebotsformular) wird durch die jeweils
erreichte Leistungspunktzahl dividiert. Hierdurch erhalt man einen Preis pro Leistungspunkt
(sogenannter Punktpreis). Das Angebot mit dem niedrigsten Punktpreis erhalt den Zuschlag.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.htm|?
id=855682

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=855682
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 56 Giorni
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Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Auftraggeberin behalt sich nach § 56 Absatz 2 VgV vor, unter
Beachtung der Grundsatze der Transparenz und Gleichbehandlung die Bietenden
aufzufordern, ggf. fehlende oder unvollstandige unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Es wird jedoch darauf hingewiesen, dass
die Auftraggeberin hierzu nicht verpflichtet ist und das Fehlen geforderter Unterlagen zum
Ausschluss des betroffenen Angebotes fihren kann. Die Bietenden haben daher sorgfaltig
darauf zu achten, dass ihr Angebot alle erforderlichen Angaben, Nachweise und Erklarungen
enthalt. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist nach §
56 Abs. 3 VgV ausgeschlossen.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: 06844 Dessau-RoRlau

Informazioni supplementari: Die Offnung der Angebote wird von mindestens 2 Vertreter*innen
der Auftraggeberin unverziglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefuhrt. Bietende sind
nicht zugelassen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der Vergabe- und
Vertragsordnung fur Leistungen Teil B. Vorauszahlungen sind unzulassig. Zahlungen erfolgen
nach erbrachter Leistung innerhalb von 30 Tagen. Eine friihere Zahlung ist nur méglich, soweit
Skonti angeboten werden bei einem Zahlungsziel von mind. 14 Tagen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Gemal § 160 Absatz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren
nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist nach § 160 Absatz 2 GWB jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist nach
§ 160 Absatz 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
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gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbungoder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begrinden.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Umweltbundesamt

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara:
Umweltbundesamt

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Umweltbundesamt
Organizzazione che tratta le offerte: Umweltbundesamt

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Weiterentwicklung und Pflege der DIVID Plattform
Descrizione: Weiterentwicklung und Pflege der DIVID Plattform
Identificativo interno: 207583/Los2_31 712/00024#0034

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72422000 Servizi di programmazione di applicazioni server di
Internet o intranet
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72260000 Servizi connessi al software
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Die Leistunsgbeschreibung enthalt optionale Leistungen. Hierfur ist
ein optionales Abrufkontingent an Personentagen vorgesehen; Naheres ist der
Leistungsbeschreibung zu entnehmen. Diese Optionen werden Vertragsbestandteil. Die
hierfur angegebenen Konditionen sind verbindlich. Fir den Auftragnehmer besteht kein
Anspruch auf Abruf der optionalen Leistungen.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Dessau-Rol3lau
Codice postale: 06844
Suddivisione del paese (NUTS): Dessau-Rol¥lau, Kreisfreie Stadt (DEEO1)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 34 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
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Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:startup#,#Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Riduzione degli impatti ambientali
Descrizione: vgl. Leistungsbeschreibung
Approccio per ridurre gli impatti ambientali: La mitigazione dei cambiamenti climatici

5.1.8. Criteri di accessibilita
Sono compresi criteri di accessibilita per le persone con disabilita

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Keine Ausschlussgrinde: die ordnungsgemale Erfullung
der Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung; Einhaltung von geltenden umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtlichen
Verpflichtungen etc.; nachzuweisen durch: beigefugte Eigenerklarung

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis der Leistungsfahigkeit / Personalqualifikation:
Erklarung, dass der Bieter Uber in Anzahl und Qualifikation geeignetes und geschultes
Personal verflgt, das den Anforderungen nach den Nrn. 5 der Leistungsbeschreibung genugt,
im angegebenen Projektzeitraum zur Ver-figung steht und zum Einsatz kommt; mindestens
funf Fachexpert*innen mit jeweils mindestens zweijahriger Berufserfahrung aus den folgenden
Bereichen: « eine Person Projektleitung, « eine Person Softwarearchitektur, « zwei Personen
Entwicklung, * eine Person Testing. Bei der Berufserfahrung muss es sich um die Entwicklung
von Webanwendungen vergleichba-rer Komplexitat wie die Anforderungen dieser
Ausschreibung handeln. Nachzuweisen durch: Eigenerklarung zur personellen Ausstattung
inkl. Lebenslaufe und nachgewiesener Erfahrung des eingesetzten Personals.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Finanzielle Stabilitat: Ausreichende Liquiditat und
Umsatz, um das Projekt zu stemmen (Min-destjahresumsatz im Bereich Softwareentwicklung
in Hohe von [Faktor 2 des geschatzten Auf-tragswertes] EUR der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre. Nachzuweisen durch: Ei-generklarung und
Jahresabschlusse/Bilanzen der letzten 3 Jahre oder Bankauskunft oder Kreditrating bzw.
Versicherungspolice oder Bestatigung des Versicherers.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Fundierte, referenzbasierte Erfahrungen mit Projekten
vergleichbarer Komplexitat und vergleichbaren Rollen (Webplattform, agile Entwicklung,
vergleichbare Technologie); nachzuweisen durch: Eigenerklarung mit Referenzliste mit mind.
2 erfolgreich abgeschlossenen Projekten (Leistungsinhalt, Auftraggeber, Zeitraum,
Ansprechpartner) des Auftragnehmers (und gegebenenfalls seiner Kooperationspartner) aus
den vergangenen 5 Jahren

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Methodische Kompetenz: fundierte, referenzbasierte
Erfahrungen mit agilen Methoden, CI/CD, Versionsverwaltung und Ubernahme von
Fremdcode; nachzuweisen durch: Eigenerklarung mit Referenzliste mit mind. 3 erfolgreich
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abgeschlossenen Projekten (Leistungsinhalt, Auftraggeber, Zeitraum, Ansprechpartner) des
Auftragnehmers (und gegebenenfalls seiner Kooperationspartner) aus den vergangenen 5
Jahren

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Qualitatsmanagement: Zertifiziertes
Qualitatsmanagementsystem (z. B. ISO 9001, ISO 27001 / IT Grundschutz fur IT-Sicherheit),
um Zuverlassigkeit in der Softwareerstellung zu gewahrleisten; nachzuweisen durch:
Eigenerklarung und Kopie der Zertifikate

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Technische Ausstattung: Verfugbarkeit von Tools und
Infrastruktur flr Softwareentwicklung (z. B. Entwicklungsumgebungen, Testsysteme);
nachzuweisen durch: Eigenerklarung und Beschreibung der Ausstattung

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Die qualitativen Einzelkriterien sind abschliel3end in der Leistungsbeschreibung
aufgefuhrt.
Descrizione: Mit dem Angebot sind eindeutige und nachvollziehbare Ausfihrungen zu
machen, die eine Beurteilung der in der Leistungsbeschreibung definierten
Bewertungskriterien ermdglichen.
Categoria del criterio di aggiudicazione soglia: Punteggio minimo
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Brutto-Angebotspreis
Descrizione: Es wird der (fiktive) Gesamtpreis einschl. aller Optionen und Umsatzsteuer
herangezogen. Es sind die Hinweise zur Kalkulation in der Leistungsbeschreibung zu
beachten.
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Bei
der Bewertung der Wirtschaftlichkeit wird auf die Brutto-Angebotssummen abgestellt. Der
Angebotsbruttopreis (Wertungssumme aus dem Angebotsformular) wird durch die jeweils
erreichte Leistungspunktzahl dividiert. Hierdurch erhalt man einen Preis pro Leistungspunkt
(sogenannter Punktpreis). Das Angebot mit dem niedrigsten Punktpreis erhalt den Zuschlag.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=855682

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=855682
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
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Termine per il ricevimento delle offerte: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 56 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Auftraggeberin behalt sich nach § 56 Absatz 2 VgV vor, unter
Beachtung der Grundsatze der Transparenz und Gleichbehandlung die Bietenden
aufzufordern, ggf. fehlende oder unvollstandige unternehmensbezogene Unterlagen,
insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise,
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Es wird jedoch darauf hingewiesen, dass
die Auftraggeberin hierzu nicht verpflichtet ist und das Fehlen geforderter Unterlagen zum
Ausschluss des betroffenen Angebotes fihren kann. Die Bietenden haben daher sorgfaltig
darauf zu achten, dass ihr Angebot alle erforderlichen Angaben, Nachweise und Erklarungen
enthalt. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist nach §
56 Abs. 3 VgV ausgeschlossen.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: 06844 Dessau-RoRlau

Informazioni supplementari: Die Offnung der Angebote wird von mindestens 2 Vertreter*innen
der Auftraggeberin unverziglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefuhrt. Bietende sind
nicht zugelassen.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der Vergabe- und
Vertragsordnung fur Leistungen Teil B. Vorauszahlungen sind unzulassig. Zahlungen erfolgen
nach erbrachter Leistung innerhalb von 30 Tagen. Eine friihere Zahlung ist nur méglich, soweit
Skonti angeboten werden bei einem Zahlungsziel von mind. 14 Tagen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Gemal § 160 Absatz 1 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren
nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist nach § 160 Absatz 2 GWB jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der

504019-2026 Page 12/14



Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist nach
§ 160 Absatz 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberlhrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbungoder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverzuglich zu begrunden.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Umweltbundesamt

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara:
Umweltbundesamt

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Umweltbundesamt
Organizzazione che tratta le offerte: Umweltbundesamt

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Umweltbundesamt
Numero di registrazione: 991-01894-95
Servizio: Referat Z 1.5 - Zentrale Vergabestelle
Indirizzo postale: Woérlitzer Platz 1
Localita: Dessau-Rol3lau
Codice postale: 06844
Suddivisione del paese (NUTS): Dessau-Roldlau, Kreisfreie Stadt (DEEO01)
Paese: Germania
Referente: Referat Z 1.5 - Zentrale Vergabestelle
E-mail: Z1.5@uba.de
Telefono: 000
Indirizzo internet: http://www.umweltbundesamt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: 12345
Indirizzo postale: Villemomblerstralle 76
Localita: Bonn
Codice postale: 53123
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
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E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49228 9499 0

Fax: +49228 9499 163

Indirizzo internet: https://bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: bfcd91b3-ed88-4d0e-86f4-81d2118af600 - 04

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 20/07/2026 09:50:34 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 504019-2026

Numero dell'edizione della GU S: 138/2026

Data di pubblicazione: 21/07/2026
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